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01 I Mon plan d’évacuation

* Mon plan d’évacuation sert a évacuer
en toute sécurité lorsque les riviéres
s’apprétent a déborder. Mon plan d’é\/acuat'\or‘\
Réfléchissons a la maniere d’évacuer \ miindique d'evacuer !
avant l'arrivée de la pluie.

- «Les outils d’aide a la mise en oeuvre de
mon plan d’évacuation » sont les
documents qui aident a établir Mon
plan d’évacuation.

Prenons connaissance des informations
de la mairie et des préparatifs
nécessaires avant le débordement des
riviéres !

- Etablissons Mon plan d’évacuation et
évacuons dans des conditions
sécurisées !




1. Premierement

02 I Pourquoi est-il important d‘avoir Mon plan d'évacuation ?

- Tous les ans, beaucoup de personnes disparaissent a cause du débordement des rivieres et
des éboulements de terrain. La raison principale en est le retard des opérations d’évacuation.

- Etablissons « Mon plan d’évacuation » afin que tout le monde puisse évacuer dans des
conditions de sécurité.

S,ept_em bre 2015 (année27 de ’éreHeisei) Octobre 2019 (1éreiannéede l’éreReiwa)
Pluies:diluviennes sur le Kanto et le Typhon sur le Japon Est
Tohoku (=il pleut beaucoup) Des personnes;sont mortes en cours
On atardé a évacuer. d’évacuation.

- Environ 4 300 personnes ont tardé a évacuer. - Les riviéres ont débordé et l’eau a tout inondé.
Depuis, on a commencé a établir Mon plan - De nombreuses personnes ont tardé a évacuer ou

- d’évacuation. ont disparu durant les opérations d’évacuation.
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03 I Etapes successives de mon plan d’évacuation

Vérifions I’état de danger lorsque Pensons au préparatifs
les rivieres débordent d’évacuation




01 l Vérifions le niveau de danger au moment ou les riviéres débordent!

m Vérifions la carte des risques d’inondation.

)La ol vous habitez

O"BIGE” (= I'eau des rivieres en crue est a quelle [

hauteur ?) O 5~3 O m Flus e
9 9

O"BIKHRIEAERE” (=quelle est la durée approximative —
de l'inondation ?) De 0,53 3m
2’-1 heures

De 3a5m

1

. . Moins de 0,5m
O"REBENRFBEAAERXIE" (=Habitez-vous un endroit
N . . ~ . . . c s 1 i i-
ou les maisons risquent d'étre détruites si les riviéres Les chiffres ci-dessus
, sont cités en exemple.
débordent ?) , : ( Consultons la carte.
O  Oui Non
- D'abord, vérifions I'‘état de danger lorsque les riviéres débordent. l‘
- En connaissant le niveau de danger, il est possible de choisir le b\
bon mode d‘évacuation.

L3
Vérifions la situation.

« Consultons la carte des risques d’inondation de la mairie.

- On peut connaitre : <;27K% » (=Hauteur de submersion), « ;27K H TR » (=Durée de
I'inondation), « REFIEEFCERBEXIT » (=Secteurs a risque potentiel de destruction des
maisons et de débordement des cours d’eau)

[/\*f—Fv-ﬂ E—B Y1 -

! informations nationales, sur le
portail de la carte des risques.

informations nationales, sur le portail

NF—=RIyITR=5IH1 b~

masw | Qo mano<isn ()0, [B(Z) e o = [ Easw Qo mo<an 0, [BY(Z)
=
Bh3NY— KTy ) '/ ZELAZEE F s
~ YR W E IR TR~ . o -~ KEBRTRIR
| B o@D bRR
BEAEAN Rl r = KBUROWER
| B RWRO< EALs 1 /B x)| O |
FKRKEERSE
(BTSRRI

HoKRKBER
(B REOR
)

RIKHER ISR
(BERAREL)
REBEBESDREE
i (RER

£ 2 R
A

#ok KB
(FEERAKB) : ? f

(/\ I - - i, 3
2 B - G—HY—2R:—) B 1.0 (F—5Y—2 : DENGA) & 1 -1.0n (F—5Y—2 : DENGA)




2. Etablissons Mon plan d’évacuation

Apprenons a lire la carte des risques d’inondation.

S

73

-Les informations de la carte des risques d’inondation varient avec votre b
lieu d’habitation. .

-Vérifions |'état de danger lorsque les rivieres débordent. I

WL Leau viendra-t-elle jusque chez vous ? Quelle sera le niveau de submersion ?

¥« $@IKE » (=Hauteur de submersion)

Rez-de-chaussée| 1ler étage |2eme,3emeétage| 4éme étage

2eme, 3emelétage 5m>2>>10m

lerletage

Rez:-de-chaussée

3m=S5m X X @) O
0,5m~~8m X O @ @)

7
<

AN

Sous le plancher o
g Mlclsce0sm O O O O
X: Réfugiez-vous I O:Endroit sécurisé (Dans le cas d’un batiment solide)

N %Si votre logement est situé au-dessus du niveau de submersion, vous pouvez rester
‘e chezvous.
Sy 0 4 epe . ’ 0
X Vérifier tous les dangers possibles comme les éboulements de terrain.

¥« 27K ##EBSRT »> (=Durée de I'inondation)
Quel sera le temps nécessaire avant la remise en circulation des voitures ou le déplacement des piétons ?

Durée de l'inondation dont le niveau atteint 0,5m
Moins de 12h

. , - Si le niveau de submersion est supérieur
I Entre 12h et une journee P

a 0,5m et que l'inondation dure, vous
devez penser a évacuer.

- Les personnes demeurant chez elles,
doivent prévoir les aliments et les
boissons nécessaires pour attendre que
les eaux se retirent.

Dela3jours
[ De 3jours a une semaine
I D’une semaine a deux semaines
I De 2 semaines a 4 semaines
I Plus de 4 semaines

| «REBEIEZEEMEERXIT »> (=Secteurs a risque potentiel de destruction des
maisons et de débordement des cours d’eau)

Votre maison s’y trouve-t-elle ?

- Secteurs ou les maisons en bois par exemple risquent de
s'écrouler.
-L'endroit étant dangereux, réfugiez-vous le plus vite possible.




02 . Réfléchissons aux préparatifs de départ !

m Assurons-nous que les membres de la famille sont en sécurité.

Voiture [OJe n'en ai pas. E(J’en ai une. ( 1 ) Nombre de voitures

Animaux de compagnie e n'en ai pas. OJ%n ai. (wype aanima:Un chal)
Médicaments prescrits

E(Je n‘en prendS pas. OJ’en prends. (Type de médicaments: )
Personnes nécessitant une aide au moment de |'évacuation
v n'y en a pas. Ol y en a. (Nomet prénom: )
V.
-Pour évacuer rapidement en cas de danger, IA\
vérifions I'état de la maison. b

-Notons ce qu'il faut préparer. >
e

Voiture - Ily a des endroits ou l'on ne peut pas évacuer en voiture.
- Vérifions la reglementation en vigueur dans le quartier.
- Avant l’arrivée des eaux, remplissons le réservoir d’essence et déplagons-nous
dans un lieu sdr.
- Il sera peut-étre impossible de remplir le réservoir apres la montée des eaux.

Animaux de compagnie =« Vérifions que les animaux de compagnie puissent se mettre dans un « BEFT »
(=lieu d’évacuation)
« Il faut prévoir la nourriture et la cage pour les animaux de compagnie.
Médicaments prescrits - Il se peut que les hopitaux soient fermés pour cause d’inondation.
Recevons une quantité suffisante de médicaments.

Personnes nécessitantuneaide |+ Dépéchez-vous de partir en prévision qu’il faudra du temps pour évacuer.
aumoment de 'evacuation

« Conservation et gestion des aliments en prévision de |'état d’urgence »

e Préparons les aliments et les boissons en quantité suffisante.

- Achetons des aliments qui se conservent Stocker

longtemps et faisons des achats avant les ’ \

ruptures de stock. Conservation et

/ tion des alinent
- En ayant en permanence des aliments chez Gy ity

/ / 7 H )2 [I'etat d'urgence
soi, on pourra se nourrir lors d’un sinistre

ou d’une évacuation. . 4’
|
1

Acheter en quantité suffisante




2. Etablissons Mon plan d‘évacuation

Que faut-il emporter au moment de ’évacuation ?

- Faisons la liste de ce qu’il faut emporter au moment d’évacuer. l‘\
N’emportons que ce qui est nécessaire. b

- En demeurant dans un batiment siir et solide, prévoyons les aliments et v
boissons nécessaires en fonction de la durée de I'inondation. b

B Exemples d'objets a emporter au moment de I'évacuation.

O Réfléchissons bien !

* Qu’'emporteriez-vous pour un voyage de 3 jours ?
- Pensons a ce qu’on ne trouve pas en supérette (objets de nécessité pour les bébés
ou les personnes agées, antiallergiques, etc)

B Choses utiles au moment d’évacuer

Porte-monnaie,

Médicaments (carnet de médicaments)
Souvenirs (photos, bagues, etc)

Jouets d’enfants (peluches, etc)
Téléphone portable (batterie)

Voiture (avec le réservoir d’essence plein)

Carte de résident, passeport Serviettes hygiéniques (en papier)

Carnet de maternité Brosse a dents et produits pour la bouche

Sceau, carte d’identité (my number Rallonge électrique

card), cartes bancaires Serviettes de toilette, oreiller

Vétements, chaussures Documents importants

Boissons et produits alimentaires Dentier, lunettes, verres de contact

Ordinateur Avis médical indiquant les aliments interdits
BHIRPELZA TLHEV TUHW  FR UVRAL TEV
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M Autres précautions

- En se réfugiant a pied, il est impossible d’emporter beaucoup de choses.

- S’il pleut au moment de l’évacuation, il faut prévoir des vétements
de rechange.

- Pensons a ce qu’il faudra faire de la voiture.

- Emportons les objets nécessaires aux enfants.

- Mettons a l'avance les affaires a emporter dans un sac a dos pour pouvoir
évacuer plus rapidement.




03 I Pensons au lieu d’évacuation !

m Assurons-nous du lieu d’évacuation.

, ' . . y , Tem
Lieu dévacuation Méthode d'‘évacuation emps
requis
;ﬂgﬁ’iﬁfl (ftl,ieu d'f.\’acu,atio”) Ecole primaire| A pied DEn vélo 15
e proximité mentionné sur . : : .
la carte des risques Minami CJEn voiture [OEn train
d'inondation Shoggako | OAutres ( ) | Nombre de minutes
Domicile des amis éloigné ) OJA pied ZEn vélo
des inondations, écoles de dMolsor] OJEn voiture UJEn train 10
japonais, églises, etc €s amis DAutres ( ) | Nombre de minutes
Batiments proches, solides, vif pied OEn vélo
sdrs et éloignés des Hopital LEn voiture [En train 3
inondations OAutres ( ) | Nombre de minutes

Réfléchissons a tous les lieux d’ évacuation possibles.

“BEFR” (=lieu d’ évacuation) de
proximité mentionné sur la carte
desrisques d’ inondation

- Il est possible de recevoir les objets nécessaires apres
avoir évacué.

* Renseignons-nous pour savoir si en cas de fortes pluies, il est
possible de trouver refuge dans les lieux de rassemblement
susmentionnés.

- S’il n’existe pas de lieu ou se réfugier, envisageons d’aller a ’hotel.

Domicile des amis éloigné des
inondations, écoles de japonais,
églises, etc

- Si vous pressentez un danger au moment de |’ évacuation,

Autres e . S s
refugiez-vous dans un endroit proche et surelevé.

l - 11
Colonne Questions =~ Lequel des deux choisiSsez-vous //"//'/////////////

A Quelles ch A
Quel sac utiliserez-vous uelles chaussures
t de > utiliserez-vous
au moment devacuer : au moment d'évacuer ?
A.Lesacados  B.Le sac en papier A. Les chaussures B. Les bottes

de sport




2. Etablissons Mon plan d’évacuation

Réfléchissons a la possibilité d’ évacuer.

Est-il nécessaire d‘évacuer ? Pour le savoir, consultons la page 3.
Dans ce cas, ou est-il possible dévacuer ?

Votre maison est-elle dans oui mp  Non =

Votre maison est-elle dans un secteur ou les rivieres risquent de déborder ?

\

Est-elle «RERIZEZFLEBEX » (=dans un secteur a risque potentiel
de destruction des maisons et de débordement des cours d’eau ?)

\

Est-elle dans un secteur ou le niveau de submersion
par les eaux de riviere peut dépasser 0,5m ?

\

En cas de crue des rivieres, l'eau risque-t-elle
d’envahir toutes les pieces de la maison ?

\ \

Je suis en sécurité | Réfugions-nous dans Evacuons dans

dans ma maison. [ les étages supérieurs. un lieu sdr.
Restez vigilant en étant dans la L'eau risque d’envahir la L'eau risque d'envahir toutes
maison. Envisagez la possibilité maison. Evacuez vers les les pieces de la maison.
d‘évacuer si la maison est dans étages que I Quittez la maison et

une région basse et eau n‘a pas S réfugiez-vous

T h que l'eau des encore atteints, | dans un e
. rivicres e lieu sdr. =t
WM sapprocre e B L, ‘ TN 1

Les modes d'évacuation varient selon les régions. Informons-nous.

Apres le débordement des rivieres, il peut étre dangereux d'évacuer. Restez alors dans I'endroit le plus sir de la

maison et soyez vigilant. H_




04 . Etablissons Mon plan d’évacuation !

- Appliquons notre sur Mon plan d’évacuation avant de le compléter.
- Lorsqu’il pleut beaucoup, informons-nous sur les opérations d’évacuation, la météorologie et le

niveau des eaux avant de savoir quoi faire et a quel moment.

’ " ” .o . z
[ Mon plan d'évacuation (WA % L'heure “0” coincide avec le débordement des
[aresse e mesriion vt e ] rivieres puis on compte le temps a partir du
Depuis le début du typhon N .
moment ou le typhon arrive.

Apparition du typhon|

Le temps nécessaire aux rivieres pour déborder,
varie avec les typhons.

—1 Vérifions les informations diffusées par
I’Agence météorologique.

« Utilisons le site internet de '’Agence
météorologique et de la mairie ainsi que les
réseaux sociaux pour connaitre [’évolution des
pluies et le niveau d’eau des rivieres.

- Vérifions ce que signifient les termes japonais
correspondant a : niveau d’eau des rivieres,
niveaux de vigilance, vigilance orange et
vigilance rouge.

Zaueyibin ap neany

(
Consultons les informations de I’Agence météorologique et de la mairie,J

—2 Vérifions les informations de la mairie.

Appliquons l'autocollant indiquant les

Evacuation des personnes‘ _;égﬁbb\% % U;ﬁ%ﬁ op,ération.s E:\]5;2221*!21%’?&”;?3#5& | [4] ordre devacuation -

dgées et autres personnes| 1= %P d’évacuation a 'emplacement du doigt <z}l
Les personnes en danger et les personnes
agées pour lesquelles il faut du temps 5 hdres

pour se déplacer, doivent évacuer
immédiatement.

L On annonce le niveau de
vigilance rouge pour le
débordement des cours d'eau.

Evacuation des personnes
agées et autres personnes

0

UkEAL U 3 heures

§ 2 . ‘| £~ —

Ordre d'évacuation | ;B3 Et$E T~
Toutes les personnes en situation de
danger, doivent évacuer. © heure

L On annonce le danger de
débordement des cours d'eau.

=4

O Ordre d'évacuation

On annonce le débordement
des cours d'eau.

3
3
=
=
T
:
-
w
—
=
H
H
=
-3
s
=
S
5
H
-
-
=
=
H
H
=
a
2
=
L
5
3
o~

*Mon plan d’ évacuation est
un plan pour se réfugier.
+Réfléchissons et

%Les services de la mairie utilisent d’autres criteres que
le niveau des eaux pour publier les informations liées
efforgons-nous d" améliorer aux opérations d’évacuation. En conséquence, la
Mon plan d’ évacuation. publication des informations sur les opérations
d’évacuation peut étre plus ou moins longue.




2. Etablissons Mon plan d’évacuation

Mon plan d’évacuation ‘
o

| Adresse

9 Informons-nous de ce qui se passe entre |‘arrivée
du typhon et le débordement des riviéres.

- Contrairement au séisme, les rivieres mettent du
temps a déborder.

- On peut se préparer a évacuer jusqu’au moment du
débordement des rivieres.

Zaouepfin op neany.

0 heure

Consultons les informations de I’Agence météorologique et de la mairie.J

(=)

Par ici, I'eau pourrait atteindre

m Vv

Réfléchissons a ce qu'il faut faire et au bon moment

pour agir avant d'appliquer I’ [autocollant|.
L autocollant indique ce qu’il faut faire entre

larrivée du typhon et ’évacuation vers un lieu sr.
Réfléchissons a la succession des opérations avant
* de l'appliquer.

Affichons-fes dans |a Mmaison |

Mode demploj ge |-
N qui est i degpges fUtocOllant
@ Inscrivons Je

i niveau .
®La”t0couanf eau deau estimg sy
Ppliquons I'ayto, #

dleauestime. 0Nt sur le niveay [

Wt escon

: tiel d f3ppi

SN eniveny o quer au-dessus dy

y 2 053U et e genou, i oyt ;a:vg Prytoaii
il de marcher

@

Inscrivons le niveau
d’eau sur l'autocollant
placé ci-dessus et
appliquons-le quelque
part dans la maison.

Mon plan d’évacuation !

| Adresse gf&g; Date de rédaction Année | Mois Jourl
Y Types d'informations —1 Depuis le début du typhonr— Mon plan d'évacuation
' jusqu Noir: Informations i ' i i
I'inondation météor: jusqu'aux inondations
et niveaux de vigilance orange,
vigilance vigilance rouge

Bleu: Informations sur le
niveau d'eau des riviéres Apparition du typhon
Vert: Informations sur

I'évacuation

533 o e}
Jjours § Olnformations sur les typhons Q‘z
-4 &
H N
H HOGA =
g
3

Le typhon s‘approche, la pluie
2 jours OPrévisions sur la trajectoire Gt vt S

des typhons . 3\

1 jour OPluies intenses, vigilance orange N
(On prévoit de fortes pluies.)

Olnondations, vigilance orange
(Le volume d'eau des riviéres augmente.)

Une fois rempli, appliquons l'autocollant dans un endroit
visible de la maison comme I’entrée ou le réfrigérateur.

Colonne
P7 A.Le sac a dos A.Iagssggarlgssures

| i

suoiysanb
xne sasuoday




2. Etablissons Mon plan d’évacuation.

0 5I Modeéle pour établir Mon plan d’ évacuation

Ce qui suit est un exemple. Il faut réfléchir a sa situation avant d’établir Mon plan d’évacuation.

()4 Q o
Mon plan d’évacuation | | @meo-~1 g/
Nom et B ) .
Adresse prénom Date de rédaction Année Mois Jour
P — UENSHINCIEEUERIN - — Depuis le début du typhon [— Mon plan d‘évacuation
Délai jusqua Noir: Informations jusqu‘aux inondations
I'inondation météorologiques,
et niveaux de Vigi:ance orange,
e vigllance rouge
vigilance Bleu: Ingormat\ons %ur le 4
niveau d'eau des riviéres Apparition du typhon‘ { Vérifier I'état du typhon
Vert: Informations sur J
|'’évacuation
5a3 = . .
jours 3 Olnformations sur les typhons ConSUIter Ies |nformat|0ns
= - - LA N
g sur les pluies et les rivieres,
‘g Y ry 7 .
5 ) a la télé et sur internet.
° Le typhon sapproche, la pluie _ _ _ o)
. o S it B van ShansiEems Préparer les affaires a emporter
jours OPrévisions sur la trajectoire au moment d’'évacuer
des typhons
7 .
1 jour OPluies intenses, vigilance orange Preparer |eS allments et
(On prévoit de fortes pluies.) .
{lnondations, vigilance orange |eS bOISSOnS.
(Le volume d'eau des rivieres augmente.)
12 heures o .
OPluies intenses, viligance rouge (Le volume d'eau des riviéres augmente. ‘ 1z
(On prévoit des pluies diluviennes.) o ReChal’ger son telephone
{lnondations, vigilance rouge
(Le volume d'eau des riviéres portable
t dérablement = - =z - 9
cugmente consigerabiemen i Vérifions I'intensité de la pluie
et on craint une inondation.) N
en amont de la riviére.
%- L'eau atteint le niveau de
2 vigilance orange pour le , , , R < .
=3 débordement des cours d’eau. Reﬂechlr aun abl’l
: On annonce le niveau de
=) vigilance orange pour le Le volume d'eau des riviéres
= débordement des cours d’eau.
a2 augmente avec les fortes pluies,
0o et I'eau inonde les berges.
]
[ Vérifier le niveau d’eau de la riviére
V4 4 Y -
Téléphoner a ses amis
‘ Adresse des stations de mesure du niveau d'eau:

5 heures B Miveaotdicad) [dacider . . .
= ] ey ey g 2"‘"6"" Consulter les informations sur « Evacuation
= aﬁom“& LS. des personnes dgées et autres personnes »
- n annonce le niveau de = <
(=3 vigilance rouge pour le | Mettre des vétements faciles a porter
] debordemen.t des cours d’eau. 10 FREmIEmt: aFEvaear
3 3] Evacuation des personnes
= dgées et autres personnes

3 heures = Peem @ ) i . .

H mﬁ”ﬁ??n!n?'?'ﬁq“? On craint le débordement Consulter les informations sur

; (I, G et 3.3m imminent des riviéres. « Ordre d'évacuation »

S On annonce le danger de g
gl | | débordement des cours d'eau. [ Se réfugier dans un endroit sir

[=] = . .

| 4] Ordre d"évacuation 5

0 heure = [l Les cours e dbordent. ('—es rivieres déborde”tJ [ On a pu se réfugier dans un endroit sdr.
™
E On annonce le débordement
2 des cours d'eau.

a;
5
a
1
(Consultons les informations de I’Agence météorologique et de la mairie.]




01 . Préparons

3. Ce qu'il faut faire avant l'arrivée du typhon

-nous a partir !

Rassemblons les informations.

* Lorsqu’un typhon fait son
s’approcher, consultons M

+ Rassemblons les informat
nécessaire d’évacuer.

apparition et risque de Informations concernant
on plan d’évacuation. le typhon et la pluie - P13

ions pour savoir s’il est Informa‘gions conc.er.r\want le
niveau d'eau des rivieres - P14

Au moment d’évacuer Précautions a prendre avant de décider ’heure du départ

@ Dépéchons-nous
d’évacuer avant

’approche du danger.

Méme si vous ne recevez pas d‘informations, évacuez avant qu'il ne
fasse nuit.

Evacuez avant que le service des trains et des bus ne soit interrompu.

Evacuez avant que le typhon ne prenne de la force.

Evacuez si vous remarquez quelque chose d‘anormal.

N’attendons pas les informations
de la mairie (ordre et consignes €} Le niveau d'eau des riviéres n'est-il pas en train de monter ?

d’évacuation, etc) et évacuons @) N'y a-t-il pas de signes d'éboulement de terrain, aux abords

avant ’approche du danger.

©

29

de la montagne ? Prenez vos précautions.

- Contactez les personnes que vous connaissez sur LINE

ou Facebook.

- Si vous apercevez prées de chez vous des Japonais sur le

point d’ évacuer, demandez-leur conseil.

@ si vous allez loin de votre domicile

Assurons-nous que le lieu d’ évacuation est sQr Consultons la page
- . , s Twitter ou Facebook
en vérifiant la carte des risques de I’ endroit ou de Ia ville
nous allons trouver refuge.
Avant de nous enfuir en train ou en bus, vérifions A
que les transports fonctionnent. g_
U
Consultons les sites internet suivants : !)
Bureau d’aide NHK WORLD JAPAN Informations
multilingue sur les trains

Vérifier a laide
ducode QR

BAAER{LHR (CLAIR)

NHK SiEE(TEHR




027 Regardons les informations concernant la pluie et le typhon !

Apres |’ arrivée du typhon, suivons de pres les informations sur la pluie et le typhon.

Informations “ Informations
concernant concernant
le typhon la pluie

Consultons les prévisions météorologiques a la On peut lire la météorologie et les

télé ou sur le site internet de ’Agence informations sur la pluie en consultant les «
météorologique pour savoir : « Ou est le typhon Informations sur la prévention des risques liés
et quelle est sa trajectoire 7 » « Le vent et la pluie aux rivieres » sur le site internet de ’Agence
vont-ils s’intensifier ? ». météorologique.

Site internet de I’Agence météorologique

@ Page du haut (autres langues) @ Informations concernant le typhon
® TRIT Select Language [Engisn _+]

...................

C\ '/ \6\
mﬁ =% »

Weather warning / advisory Weather forecast t Tropical Cyclone Information

umn IHI f'f""

Real-time Risk Map : Landslide Real-time Risk Map : Inundation Real-time Risk Map : Flood

Tsunami warning / advisory Earthquake information Volcanic warning / forecas t

Consultons les sites internet suivants :

Vérifier a 'aide
ducode QR

. Préventiond Prévention des
gence revention des inondations

météorologique inondations Japonais

Explication P 14




3. Ce qu’il faut faire avant l'arrivée du typhon

035" Vérifions le niveau d’eau des riviéres

- Méme apres l'arrét des pluies, le niveau d’eau peut continuer d’augmenter et les rivieres peuvent déborder.
- Pour se préparer a évacuer avant les consignes d’évacuation, vérifions le niveau d’eau des rivieres.

Vérifions le niveau d’ eau des rivieres.

Prévention des inondations
Il est possible de consulter les informations a l’aide du
codeQRdelaP13.

Il est possible de connaitre le niveau d’eau des
rivieres en consultant les photos.
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En cliquant sur l'image \ - ALR J, il est possible d’avoir
Regardons la « jauge de . . , .= =
niveau d’eau >, des informations précises sur le niveau des eaux.
: S 100m

i 8.4m
SIPSEES 3 Bnh B Bk
SRR K AT 7.6m

BEWERROBR L B BKAL

Signification de la fleche 1 : Sile niveau d’eau atteint 7,6m, les
personnes agées par exemple évacuent et s’il atteint 8,4m, on
donne lordre d’évacuation.

Niveau d‘eau et niveau de vigilance

Avec la carte, on peut évaluer le niveau d’eau actuel
de lariviere.

’ ’, . \ 9 . . DY
Reflechissons a ce qu'il faut faire lorsque le niveau des rivieres . . =

vigilance Ce qu'il faut faire
Niveau de vigilance 5 Sa) Lorsque le danger ne permet plus
Elevé Lesriviéres débordent ou s’apprétent a déborder. d‘évacuer
N NN
Niveau|dejvigilance 4 .k <Au niveau de vigilance 4, il faut absolument évacuer.>

Niveau d’eau indiquant un danger
de débordement des riviéres

Niveau|delvigilance 3
Niveau d’eauindiquant
la nécessité d’évacuer

4 =0rdre
evacuatlon Evacuez immédiatement.
Evauatlon Les personnes agées par exemple pour qui les
opérations d'évacuation prennent du temps,

Bas

doivent évacuer immédiatement.




Précautions nécessaires au moment d’utiliser mon plan d’évacuation

7 La situation réelle devient parfois plus urgente
que celle décrite sur mon plan d’évacuation. /

ﬂ Lorsqu’il pleut tres fort, il faut parfois évacuer plus
vite que ne l'indique mon plan d’évacuation.

2 Vérifions attentivement la météorologie et les
consignes d’évacuation.

@ Sur la base des informations recueillies et de mon
plan d’évacuation, partons avant ’arrivée du
danger.

Apreés avoir établi mon plan d’évacuation

Parlons avec les Japonais qui habitent le quartier. Puis, prenons en
note les nouvelles informations. Assurons-nous de nouveau des
changements susceptibles d’intervenir dans la famille, sur le lieu

d’habitation, au travail et a I"école.
Vérifions de nouveau Mon plan d‘évacuation.

Evacuonsienjtoute; _
secunitela A;;cﬂ@[mn[;ian-- acuation®
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